LED KOLINE GO 40W 230v 501z 1920, 3T @

kobi )"

H - B@ 1

S

B

o <

OFF

;
& |
ﬁ” 5

.8mm. 3x0,5-1,5mm?

—+—lo o|N| 3T

b .

- 3000K
-> L & = 9 . — 1[0 0@ 5-40001(
- S r_T —1—o ol - 6500K

T ﬁ ==/

2

— =

ON

PL Motliwos¢ wymiany Zrédta Swiatta LED jedynie przez wykwalifikowany personel (tylko przez serwis
Kobi) EN The LED light source can only be replaced by qualified personnel (Kobi service only) BG
CBETOAMOAHIST V3TOUHIK Ha CBETAVHA MOXE A3 Eb/je CMeHeH caMo O KBanuuuypaH nepcotan (Camo
yanyra Kobi) €Z Viyménu svételného zdroje LED mize provést pouze kvalifikovand osoba (pouze sluzba
Kobi) DE Moglichkeit, die LED-Lichtquelle nur durch qualifiziertes Personal auszutauschen (Nur Kobi-Service) DK LED -lyskilden kan
kun udskiftes af kvalificeret personale (Kun Kobi-service) EE LED-valgusallikat saab asendada ainult kvalifitseeritud personal (ainult Kobi
teenus) EL Hmnyr gutog LED pmopel va avtikataortadet pévo and e€etdikeupiévo mpoaumikd (pévo umpeota Kobi) ES La fuente de luz
LED solo puede ser reemplazada por personal calificado (S6lo servicio Kobi) FI'LED -valonldhteen saa vaihtaa vain patevd henkilosto FR
La source lumineuse LED ne peut étre remplacée que par du personnel qualifié (Service Kobi uniquement) HR LED izvor svjetla moze
zamijeniti samo kvalificirano osoblje (samo servis Kobi) HU A LED fényforrést kizérélag zakképzett szakember cserélheti ki (csak Kobi
stolgaltatds) 1T E‘possibile sostituire la lampada led awalendosi di personale qualificato (Solo servizio Kobi) LT LED $viesos Saltinj gali
pakeisti tik kvalifikuotas personalas (tik , Kobi" paslauga) LV LED gaismas avotu var nomainit tikai kvalificets personals (tikai Kobi serviss)
MT Is-sors tad-dawl LED tista’ tinbidel biss minn persunal kwalifikat (esklussivament mis-servizz ta Kobi) NIL De LED-lichtbron mag
uitsluitend worden vervangen door gekwalificeerd personeel (alleen door de Kobi-service) PT Afonte de luz LED s6 pode ser substituida
por pessoal qualificado (somente servigo Kobi) RO Sursa de lumina cu LED poate fi inlocuita numai de personalul calificat (doar serviciul
Kobi) SE LED-ljuskdllan kan endast bytas ut av kvalificerad personal (Endast Kobi-tidnst) ~ SI LED svetlobni vir lahko zamenja samo
sposobljeno osebje (samo storitev Kobi) SK Vijmenu svetelného zdroja LED made vykonat iba kvalifikovand osoba (iba sluzba Kobi) SR
Zamena LED izvora svetlosti doavoljena je iskljucivo od strane kvalifikovanog osoblja (samo preko servisa Kobi).

PL Moiliwos¢ wymiany osprzetu sterujacego jedynie przez wykwalifikowany personel (tylko przez serwis
Kobi) EN Control equipment can only be replaced by qualified personnel (Kobi service only) BG
060py/ABaHETO 33 yIPaBAeHUE MOXe Ja ObAe 3aMeHeHO Camo 0T KBannduLMpar nepconan (Camo
yoyra Kobi) €Z Ovlddaci zaffzeni mize vyménit pouze kvalifikovany personal (pouze sluzba Kobi)
DE Der Austausch von Steuergeraten darf nur durch Fachpersonal erfolgen (Nur Kobi-Service) DK Kontroludstyr kan kun udskiftes af
kvalificeret personale (Kun Kobi-service) EE Juhtseadmeid vdivad vahetada ainult kvalifitseeritud to6tajad (ainult Kobi teenus) EL O
ebomhiapog ekéyyou pmopel va avikataotadet pévo and eketbikeupiévo mpoawrikd (pdvo urnpeata Kobi) ES Los equipos de control slo
pueden ser reemplazados por personal calificado (S6lo servicio Kobi) FI Mahdollisuus vaihtaa ohjauslaitteet FR L'équipement de
contrdle ne peut étre remplacé que par du personnel qualifié (Service Kobi uniquement) HR Upravijacku opremu moze zamijeniti samo
kvalficirano osoblje (samo servis Kobi) HU Avezériéberendezést csak szakképzett személyzet cserélheti ki (csak Kobi szolgdltatds) IT
L'apparecchiatura di controllo puo essere sostituita solo da personale qualificato (Solo servizio Kobi) LT Valdymo jranga gali pakeist tik
kvalifikuotas personalas (tik , Kobi" paslauga) LV IVadibas iekartas var nomainit tikai kvalificéts personals (tikai Kobi serviss) MT It-
taghmir ta” kontroll jista' jinbidel biss minn persunal kwalifikat (esklussivament mis-servizz ta' Kobi) INIL Het stuurapparaat mag uitsluitend
worden vervangen door gekwalificeerd personeel (alleen door de Kobi-service) PT O equipamento de controle 6 pode ser substituido
por pessoal qualificado (somente servico Kobi) RO Echipamentul de control poate fi inlocuit numai de personal calificat (doar serviciul
Kobi) SE Kontrollutrustning far endast bytas ut av kvalificerad personal (Endast Kobi-tjanst) SI Krmilno opremo lahko zamenja samo
usposobljeno osebje (samo storitev Kobi) SK Riadiace zariadenie méze wmenitiba kvalifikovany persondl (iba sluzba Kobi) SR Zamena
upravijacke opreme dozvoljena je iskljucivo od strane kvalifikovanog osoblja (samo preko servisa Kobi).

Oprawa zawiera frédta Swiatfa o klasie energetycznej: D

UWAGA:

+ Oprawy mozna taczy¢ w linie za pomoca dofgczonego tacznika. Kazda z opraw w linii musi by¢ zasilona oddzielnie.

+ Nie wolno montowac urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami obudowy, przewodu zasilajacego.

+ Podczas montaiu nalezy odfaczyc zasilanie oraz zachowac zasady BHP.

+ Poprawnie zamontowane urzadzenie mozna podtaczy¢ jedynie do sprawnej instalacji elektrycznej.

+ Prace zwiazane z podfaczeniem elektrycznym powinny by¢ wykonywane przez specjaliste z odpowiednimi
uprawnieniami elektrycznymi.

« Konieczne jest przestrzeganie whasciwego podfaczenia przewodu zasilajacego. Jego niewtasciwe podtaczenie
grozi trwatym uszkodzeniem urzadzenia (patrz schemat przyfaczeniowy).

+ Moina instalowac bezposrednio jedynie na podtozu normalnie palnym (tzn. takim ktdrego temperatura zaptonu wynosi
co najmniej 200°C, ktore nie odksztatca sie i nie mieknie w te] temperaturze, np. drewno i materialy drewnopochodne o
grubosci powyzej 2mm) lub niepalnym (tzn. takim, kt6re nie podtrzymuje palenia, np. metal, gips, beton).

« Imiany techniczne zastrzezone. Przechowuj instrukgje.

+ Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania
niniejszych instrukgji.

* Urzadzenie sterujace tej oprawy oswietleniowej nie jest przeznaczone do obstugi przez

uzytkownika; dostep do urzadzenia sterujgcego moze byc realizowany wytacznie przez

producenta, autoryzowany serwis lub osobe wykwalifikowana.

niebieski — N; brazowy - L; zotto-zielony — @

Igodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE dotyczaca urzqdzeri elektrycznych i elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje

Ef na koniecznosc selektywnego zhierania zuiytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobéw tak oznakowanych, pod

kara grzywny, nie moina wyrzuca¢ do zwyktych $mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga byc szkodliwe dla

mmmm  Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalne] formy przetwarzania / odzysku / recyklingu /
unieszkodliwiania. O mozliwosciach utylizacji wystuzonego urzadzenia mozna dowiedziec sie we wiasciwym urzedzie miasta lub gminy.

m Fixture includes lights sources of energy class: D

ATTENTION:

+ The luminaires can be connected in a line using the supplied connector. Each luminaire in the line must be
powered separately.

» Devices with visible damage to the enclosure or the power supply line must not be installed.

« During installation, disconnect the power supply and follow Occupational Safety and Health regulations.

+ A properly installed device may only be connected to a properly operating electrical installation.

« The electrical connection must be performed by a specialist holding an appropriate authorisation for electrical works.

+ Itis necessary to observe the proper connection of the power cord. Its incorrect connection may result in
permanent damage to the device (see connection diagram).

» The device may be installed directly on the normally flammable surface (i.e. ignition temperature of the
surface at least 200°C, does not deform and soften at this temperature, e.g. wood and wood-derivatives,
thickness above 2 mm) or on a non-flammable surface (i.e. not supporting fire, e.g. metal, gypsum, concrete).

+ Technical changes reserved. Keep the instruction manual.

+ The manufacturer shall not be responsible for any damage resulting from the failure to follow these instructions.

* The control gear of this luminaire is not intended to be operated by the user; access to
the control gear may only be carried out by the manufacturer, an authorised service centre,
or a qualified person.

blue - N; brown - L; yellow-green — @

In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and electronic equipment, the WEEE label indicates
ﬁ the need of separate collection of used out electrical and electronic equipment. Products with such label, under penalty

of fine, can not be thrown into ordinary garbage together with other wastes. These products may be harmful to the
mmm  natural environment and human health, it requires a special form of treatment / recovery / recycling / disposal. You can
find out about the utilization possibilities of a worn out device in the appropriate ity or commune office.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw

www.kobi.pl



m OcBetnTenHoto 1410 CbAbPXa U3TOYHMLW Ha CBETNNHA OT eHEpWMHMﬂ knac: D

BHUMAHME:

+ OcseTuTenHuTe Tena Morat a 6b4aT CBbP3BaHY B MHISA C NOMOLLTA Ha BKIIOYEHYA ChegnHuTen. Beako
OCBETUTENHO TAN0 B MHUSTA TPA6Ba A3 Ob/e 3axpaHBaHO OTAeHO. He TpA68a Aa Ce MOHTUPAT yCTPOiACTBa C
BIANMY NOBPE/Y MO KOPMYCa MW 3aXPAHBALLATA INHNS.

* 10 Bpeme Ha MOHTaXa M3KH04eTe 3axpaHBaHero i (nasaiite pasnopeabyTe 3a 6e3onacHoCT v 3pase npy paora.

* TpaBUAHO MHCTTANMPaHO YTOICTBO MOXe Aa GbAe (BbP3aHO CaMO KM NPaBUAHO pabotellia enexipuyecka MHaanaLys.

* E/1eKTpuYeckoro (Bbp3BaHe TpA6Ba Aa Ce M3BBPLLN OT CIELMANNCT, NpUTeXaBall NOAXOAALLO pa3pelueHye 3a
enekTpuyeckm paboru.

+ Heobxogumo e Aa ce Cna3sa NPaBUIHOTO (BbP3BaHE Ha 3axpaHBalLyts kaben. HenpaBuaHOTO My cBbp3BaHe
MOXe a A0Be/e A0 TpaliHa N0BPeAa Ha yCTPOIACTBOTO (BUXTE (XeMaTa Ha (Bbp3BaHe).

* YTPO/ACTBOTO MOXE 4 (e MOHTUPA AMPEKTHO BbPXy HOPMaNHO 3ananima noBbLPXHOCT (T.e. TeMneparypa Ha
Bb3M/IaMeHsBaHe Ha MOBbPXHOCTTA Haii-Manko 200°C, He ce fedopmupa it pa3Mesa Npu Tasn Temneparypa,
Hanp. AbPBO 11 [bPBECHH NPOU3BOAHY, ACOCMNHA HAZ 2 MM) UK BBPXY HE -3anannma NoBbpXHOCT (T.e.
HenoAAbPXaLL, OrbH, Hanp. MeTan, runc, 6eTon).

* 3ana3eHit (a TexHUyeckv NPOMeHI. 3anasere pbkOBOACTBOTO 3a ynorpeba.

* [1pOM3BOANTENST HE HOCM OTTOBOPHOCT 3 L{€TH, NPUUMHERI OT HEeCNa3BaHe Ha Te3n MHCTPYKLMK.

* YpaBAIsiBaLL0TO YCTPOIACTBO HA TOBA OCBETUTE/IHO TS0 He € NpefHa3HaueHo 3a
o6cyBaHe 0T NoTpe6uTens; JOCTbA A0 YNPaB/sBalL0TO YCTPOICTBO € paspeLueH camo
3a NPOM3BOAVTENS, OTOPM3MPaH CePBU3 UK KBaNNGULMPaHO AnLie.

atH = N; kaaBo— L; Xbimo 3eneq —

B cvotsercraie ¢ EBponelickata gupexiusa 2012/19 / EU 0THOCHO €NeKTpUYEckoTo 11 enekTpoRKOTO 060pyABaKe,
E MmapkupoBkara WEEE nokasBa HeobXOAMMOCTT OT CeNeKTMBHO CbbMPaHE Ha OTNaAbLIM OT eNEKTPUUECKO U eNEKTDOHHO

0bopyasare. MPOAYKTY, MApKMpaH¥ N0 T031 HauuH, NOA Haka3aHue r106a, He MOrar Aa bbAAT U3XBLPAAHM B
W 06KHOBEHY HOKNYLM 3aeAHO C APYrY OTNAAbLY. Takisa NPOAYKTY MOraT 4a 6bAAT BPEAHM 33 OKOAHATA CPefa i
4OBELIKOTO 3ApaBe W U3UCKBAT CneLanHa opma Ha npepaboTka / 0N0A30TBOPABaHE / pelukupate / u3xebpasHe. Moxete ja
HayuuTe 33 U3XBLPASHETO Ha CTaPOTO (i YCTPOVCTBO B CHOTBETHIA TPACKN MM KOMYHEH OMC.

4 Svitidlo obsahuije svételné zdroje energetické tfidy: D

POZOR:

+ Svitidla lze spojovat do linie pomoci dodaného spojovaciho prvku. Kazdé svitidlo v linii musf byt napdjeno samostatné.

+ Nenf dovoleno instalovat pristroje s viditelnym poskozenim krytu, napdjeciho kabelu.

+ Bhem montde je potfeba odpojit od zdroje a dodrZovat zdsady BZP.

+ Sprévné instalovany pristroj lze pripojit jen ke spravné elektrické siti.

* Prdce spojené s pfipojenim k elektrickému zdroji musf byt provadény odbornikem s odpovidajicim opravnénim.

* Je nutné dbét na spravné pripojent napdjeciho kabelu. Jeho nespravné zapojeni miize vést k trvalemu
poskozen zafizenf (viz schéma zapojent).

* Smise instalovat bezprostfedné pouze na béiné horlavém podkladu (tzn. takovém, jeho? teplota venicent
je nejméné 200°C, ktery se nedeformuje a nemékne pfi této teploté, napr. dfevo a materidly ze dfeva o sile
prewy3ujic 2mm) nebo nehoflavém (tzn. takovém, ktery nehofi, napf. kov, sadra, beton).

« Technické zmény vyhrazeny. Uschovejte si ndvod.

* Vijrobce nenese odpovédnost za Zadné Skody zplsobené nedodrenim téchto pokynd.

* Ridici zafizeni tohoto svitidla neni uréeno k obsluze uzivatelem; pristup k Fidicimu zafizeni
je povolen pouze vyrohci, autorizovanému servisu nebo kvalifikované osobé.
modry — N; hnédy — L; Zlutozelend — @

Vsouladu s evropskou smémicf 2012/19 / EU o elektrickyich a elektronickyich zaffzenich znacenf WEEE naznacuje potiebu selektivnho
E shéru odpadu z elektrickych a elektronickych zaffzent. Takto oznacené wrobky nelze pod pokutou pokuty whodit do béiného odpadu

spolu s ostatnim odpadem. Takové vyrobky mohou byt Skodlivé pro Zivotni prostredi a lidské zdravi a vyZadujf v8Stni formu
mm— 7pracovani / vyuiiti / recyklace / likvidace. Informace o likvidaci starého zaffzenf najdete v prislusném méstském nebo obecnim Gfadu.

m Die Leuchte enthalt Leuchtmittel der Energieklasse: D

ACHTUNG:

+ Die Leuchten kbnnen mithilfe des mitgelieferten Verbinders zu einer Linie verbunden werden. Jede Leuchte in
der Linie muss separat mit Strom versorgt werden.

+ Gerdt mit sichtbaren Beschddigungen am Gehduse und am Stromkabel darf nicht montiert werden.

+ Bei der Montage ist die Stromversorgung abzutrennen und die Vorschriften fiir Arbeitsschutz und Hygiene einzuhalten.

+ Ein ordnungsgemab eingebautes Gerdt kann nur an eine technisch einwandfreie Elekiroanlage angeschlossen werden.

» Der Elektroanschluss ist durch eine Fachperson mit entsprechenden Befugnissen fiir Elektroarbeiten auszufiihren.

+ Es ist auf den ordnungsgemdBen Anschluss des Netzkabels zu achten. Ein falscher Anschluss kann zu
dauerhaften Schdden am Gerdt fiihren (siehe Anschlussplan).

+ Das Gerdt darf ausschlieBlich auf einem normalentflammbaren Untergrund (d.h. einem solchen, bei dem der
Flammpunkt bei mindestens 200°C liegt, das sich nicht verformt und bei dieser Temperatur nicht weich wird,
1.8. Holz und Holzwerkstoffe mit einer Stérke von Giber 2 mm) oder einem nicht brennbaren Untergrund (d.h.
einem solchen, der keine Flammenentwicklung unterstiitzt, z.8. Metall, Gips, Beton) montiert werden.

« Technische Anderungen vorbehalten. Die Bedienungsanleitung ist aufzubewahren.

« Der Hersteller tbernimmt keine Haftung fiir Schdden, die aus der Nichtbeachtung dieser Anweisungen entstehen.

* Das Steuergerat dieser Leuchte ist nicht fiir die Bedienung durch den Benutzer
vorgesehen; der Zugang zum Steuergerat darf ausschlieBlich durch den Hersteller, einen
autorisierten Service oder eine qualifizierte Person erfolgen.

blau - N; braun - L; gelb-griin - @

ﬁ In Ubereinstimmung mit der europaischen Richtlinie 2012/19/EU bexiiglich Elektro- und Elektronikgeraten, weist das WEEE-

Etikett auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung gebrauchter elektrischer und elektronischer Geréte hin. Produkte

mit einem solchen Etikett kinnen unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen Abfallen in normalen Mill
mmmm  gevorfen werden. Diese Produkte kbnnen schddlich fiir die natirliche Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und
erfordern eine spezielle Form der Behandlung / Verwertung / Wiederverwertung / Entsorgung. Uber die Nutzungsmdglichkeiten eines
abgenutzten Gerdtes kinnen Sie sich in der entsprechenden Stadt- oder Gemeindeverwaltung informieren.

m Armaturet inkluderer lyskilder i energiklasse: D

BEMARK:

« Armaturerne kan forbindes i en linje ved hjeelp af det medfalgende forbindelsesstykke. Hver armatur i linjen
skal forsynes med strgm separat.

+ Udstyret ma ikke monteres, séfremt der er synlige beskadigelser pd kabinettet eller stramkablet.

+ Under montage skal strgmforsyningen afbrydes og almindelige sikkerhedsregler for arbejde skal overholdes.

» Det korrekt monterede udstyr ma kun tilsluttes til en korrekt fungerende elektrisk installation.

+ Arbejdet i forbindelse med elektrisk tilslutning bar udfgres af en specialist med relevant autorisation til El-arbejde.

+ Det er ngdvendigt at sgrge for en korrekt tilslutning af det stramfgrende kabel. Forkert tilslutning giver risiko
for uoprettelig beskadigelse af udstyret (se tilslutningsskemaet).

+ Ma kun installeres direkte pd en normal brandbar overflade (dvs. en sadan, hvor flammepunktet er mindst
200°C, som ikke deformeres og ikke bliver blgdt ved denne temperatur, fx tsmmer eller traelignende materialer
med en tykkelse over 2 mm) eller ikke brandbare (dvs. sddanne som ikke gar i brand, fx metal, gips, beton).

+ Der tages forbehold for tekniske @ndringer. Bevar vejledningen.

» Producenten er ikke ansvarlig for skader som fglge af manglende overholdelse af disse instruktioner.

* Denne armatu rs styreenhed er ikke beregnet til betjening af brugeren; adgang til
styreenheden ma kun foretages af producenten, et autoriseret servicecenter eller en

kvalificeret person.

bld = N; brun — L; gulgren — @
Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og komponenter af hgj
ﬁ kvalitet, som kan genbruges. Nar dette markerede affaldsbattesymbol er placeret pa et produkt betyder det, at produktet
er omfattet af det europaiske direktiv 2012/19/EU. Hold dig orienteret om systemet for serskilt indsamling af elektriske
N og elektroniske produkter i dit lokalomrdde.Overhold gzeldende regler, og bortskaf ikke dine gamle produkter sammen
med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter er med til at skane miljget og vores helbred.

E Valgusti sisaldab energiaklassi valgusallikaid: D

TAHELEPANU:

+ Valgusteid saab ihendada jooneks kaasasoleva ihenduselemendi abil. Iga valgusti reas peab olema eraldi
toitega varustatud.

+ Arge paigaldage seadet, mille korpusel véi toitejuhtmel on ndhtavad kahjustused.

+ Paigaldamise ajaks llitage toide vdlje ning jargige tervisekaitse- ja ohutusndudeid.

+ Paigaldatud seadet tohib tihendada vaid korras elektrisiisteemi.

+ Elektrilihendustega seotud t66d usaldage vastava kvalifikatsiooniga spetsialistile.

+ Toitejuhe tuleb kindlasti ihendada Gigesti. Selle vale tihendamise korral v8ib seade pisivalt kahjustuda
(vaadake Ghendusskeemi)

+ Seadet tohib paigaldada vaid tavalise tulekindlustasemega aluspinnale (sellisele, mille sittimistemperatuur on
vdhemalt 200°C, mis ei deformeeru ega pehmene temperatuuri méjul, nditeks puit ja puidulaadsed materjalid
paksusega vahemalt 2 mm) véi tulekindlale aluspinnale (sellisele, mis ei siitti, nditeks metall, kips, betoon).

« Tehniliste muudatuste Gigus reserveeritud. Hoidke juhend alles.

« Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad nende juhiste eiramisest.

* Selle valgusti juhtseade ei ole ette nahtud kasutaja poolt kdsitsemiseks; juurdepads
juhtseadmele on lubatud ainult tootjal, volitatud hooldusel voi kvalifitseeritud isikul.

sinine = N; pruun - L; kolla-roheline — @
ﬁ Euroopa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete WEEE mdrgistuse kohta (direktiiv

elektroonikaseadmete jadtmete kohta) stestab, et kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb kokku koguda. Sel

viisil mdrgistatud tooteid ei tohi trahvi dhvardusel koos muude jadtmetega tavalise priigina dra visata. Sellised tooted
mmmm  \Givad olla keskonnale ja inimese tervisele kahjulikud ning vajavad spetsiaalset kaitlust / taaskasutust / ohutut
kdrvaldamist. Infot aegunud seadme jadtmekditluse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

TO PWTLOTIKG TIEPLEEL TIYEC PWTOG TG Evepyelakng khaang: D

NPOZOXH:

» Ta QuTLoTka pmopoty va ouv§eBoly ae ypappn e T yprian tou Tapeyopevou auvséapiou. Kade puuatikd
Ot YPapf TPETEL vat Tpogodoteltal Eeyuplotd.

* Dev mipémeL vat toroBerouvEaL ouoKeus e eppaui (i oto epiBAya f ot ypappn tapoc pedpatos,

* Kata tv eykatdotoon, anoouwvsEate tv apoy| PEUHATOC Kat akoAouBiiate 1oug kavouapoug yia
Q0(aNeLa KaL Ty vyela oty epyaola.

* MLa WOt €yKOTEQTEVT GUOKELT] ENITOETIETAL VA GUVOEETCL HOVO OE NAEKTPLK EYKATAOTON TTOU AELToUpyel oot

* Hnlextpui ouv&on TpémeLva ylva aro eld1k0 Tou dlabétet kardMnin eEouotoéomon Yl nhektpohoyikeg epyaatec,

* Elva amapato va mapanprgete 1) awotr obvéean tou kakudiou pedyiatog, H AavBaapevn a0voean o
umopet va odnyraet ae povipn BAABN ot auakeur (BA. dldypappa avvdeang).

* H ouakeur propet va eykaraotabel amevBelac ae kavovika elphektn empavela (Snhadn Beppokpaoia
avagheng g empdvetag toukdytatov 200°C, Sev Tapapop@UVEaL Kot pohakavel ot autr tn Beppokpacta,
T §0ho Kau tapdywya §0hou, ayog Avw Twv 2 mm) 1} oe in - e0pAekt emgavela (Snhadn ev umootnpilet
T, TLY. pétaMo, yoyog, aKkupodepa).

+ EmupoRagn teyvikuy ahhaywv. Puraste o eyyetpllo odnyLdv.

+ 0 kataokeuaatrig dev @épet eubovn yia omoladrote (pLd TPokOeL amd T pin THPNon QUTEHY TV 08NyLOY.

* H povada eAéyyou Tou PwTLoTIKOD SEv TTpoopiletal yia XELPLOpO amé tov XpRotn:

1 mpéoPacn 6t povada eAEyyou ETUTPEMETAL HOVO GTOV KATAGKEVAOTI), GE

eouatodotnpévo oépPig 1 o€ feldikeupévo dtopio.

pmke = N; kagé - L; kitpwo mpdowo — @

20pguva pe v Evpurtaik) 0dnyla 2012/19/EE yia tov nhektpiko kat nAextpoviko ebomhiapio, 1 arpia WEEE (Waste
ﬁ Electrical and Electronic Equipment ) urodetkvieL tv avdykn) yuptots auboyris AtoBAtu Hhextptou kat Hhektpovikod
Efomhapod (AHHE). Ta npotovm TIOU (€POUY GAAVON LG TETOL, UTO v smBo)\r] npoonpou eV pnopouv Ve Etaytoly
o oL Blopéva anopplppata ua(L e GMa amoBnra. Ensl&r] ta npotévta autd evééxetat va evat empBAapi yia

©uaLko meptBaMov ka Ty avBparmvn vyela, anatoly ek popen enetepyactag / avakmaong / avakUkwong / ddBeang.
Mropete va evnpepwBelte yia g duvatétntes aftomoinang piag Bappevng ouakeurg ato katahnho dnpotikd f kowwtiko ypagelo.

La luminaria contiene fuentes de luz de la clase energética: D

PRECAUCION:

+ Las luminarias pueden conectarse en linea utilizando el conector suministrado. Cada luminaria de la linea
debe alimentarse por separado.

+ No instale el dispositivo con dafios visibles en la carcasa o el cable de alimentacion.

+ Durante la instalacion, desconecte la fuente de alimentacion y observe las normas de salud y seguridad.

« Un dispositivo instalado correctamente solo se puede conectar a una instalacion eléctrica eficiente.

« Los trabajos relacionados con la conexion eléctrica deben ser realizados por un especialista con las
calificaciones eléctricas adecuadas.

» Es necesario respetar a conexion correcta del cable de alimentacién. Su conexidn incorrecta puede causar
dafios permanentes al dispositivo (ver diagrama de cableado).

+ Se puede instalar directamente sobre un sustrato normalmente inflamable (es decir, aquel cuya temperatura
de ignicion es de al menos 200°C, que no se deforma ni se ablanda a esta temperatura, por ejemplo, madera
y materiales a base de madera con un espesor superior a 2 mm) o no inflamable (es decir, aquel que no
sostiene la llama, por ejemplo, metal, yeso, hormigén).

* Reservados cambios técnicos. Guarde el manual de instrucciones.

« El fabricante no serd responsable de ningdn dafio resultante del incumplimiento de estas instrucciones.

* El equipo de control de esta luminaria no esta destinado a ser manipulado por el usuario;
el acceso al equipo de control solo puede ser realizado por el fabricante, un servicio
autorizado o una persona cualificada.

azul - N; marrdn - L; amarillo-verde — @

De conformidad con la directiva europea 2012/19/UE relativa a equipos eléctricos y electrénicos, la marca RAEE indica la
ﬁ necesidad de recogida selectiva de equipos eléctricos y electrénicos gastados. Los productos provistos de esa marca no se

pueden desechar a la basura normal junto con otros residuos, so pena de multa. Estos productos pueden ser nocivos para
mmmm | medio ambiente y la salud humana, requieren una forma espedial de tratamiento/ recuperacion/ neutralizacién. Para
conocer las posibilidades de eliminacion del equipo gastado, se debe consultar a las autoridades municipales pertinentes.

m Valaisin sisdltdd energialuokan valonldhteitd: D

HUOM:

+ Valaisimet voidaan liittdd linjaksi mukana toimitetun liittimen avulla. Jokainen linjassa oleva valaisin on
sydtettdvd erikseen.

+ Laitetta ei saa asentaa, jos kotelo tai virtajohto on vaurioitunut.

+ Asennusajaksi virransyotto on katkaistava. Noudata tydturvallisuusmddrdyksia.

+ Asianmukaisesti asennettu laite on kytkettavd toimivaan sahkdverkkoon.

+ Sahkokytkenndn voi suorittaa ainoastaan patevd sahkdasentaja.
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+ Varmista virtajohdon asianmukainen kytkentd. Virtajohdon vddrd kytkentd voi aiheuttaa laitteen pysyvdn
vaurioitumisen (katso kytkentdkaavio).

+ Laite soveltuu asennettavaksi ainoastaan normaalisti palavalle (jonka syttymislampatila on vahintdan 200°C,
eikd se pehmene tai epdmuodostu tdssd ldmpdtilassa, esim. puu ja puuperdiset aineet, joiden paksuus on yli
2'mm) tai syttymattomalle alustalle (aine, joka ei edistd paloa, esim. metalli, kipsi, betoni).

+ Oikeus teknisiin muutoksiin piddtetddn. Sailytd kdyttoohje.

+ Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat naiden ohjeiden noudattamatta jdttamisestd.

on sallittu ainoastaan valmistajalle, valtuutetulle huollolle tai patevalle henkildlle.

sininen — N; ruskea — L; keltainen vihred — @

Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti WEEE-merkintd osoittaa,
ﬁ ettd kdytettyjd sahkd- ja elektroniikkalaitteita on kerdttdva erikseen. Tuotteita, joilla on tdllainen efiketti, hienosti sakot,

ei voida heittdd tavallisiin jatteisiin yhdessd muiden jatteiden kanssa. Namd tuotteet saattavat vahingoittaa luonnollista
N ympristdd ja ihmisten terveyttd, mutta ne edellyttavat erityistd kdsittelyd / hyddyntamistd, kierratystd tai havittdmista.
Loydat kuluneen laitteen kdyttmahdollisuudet sopivassa kaupungin tai kunnassa toimistossa.

m Le luminaire contient des sources lumineuses de la classe énergétique: D

ATTENTION:

+ Les luminaires peuvent étre raccordés en ligne a I'aide du connecteur fourni. Chague luminaire de a ligne
doit étre alimenté séparément.

« Il estinterdit d'installer I'appareil si des dommages sont visibles sur le logement du luminaire ou le cable d‘alimentation.

+ Avant l'installation, mettez appareil hors tension. Respectez les regles de santé et de sécurité au travail.

+ Un appareil correctement monté ne peut étre raccordé qu'a une installation électrique en bon état.

« Tous les travaux liés au raccordement électrique doivent étre effectués par un spécialiste possédant les permis
électriques appropriés.

+ |l est obligatoire de respecter le modéle de raccordement du cable d'alimentation. Sa mauvaise connexion
risque de causer des dommages permanents a appareil (voir le schéma de raccordement).

+ Le luminaire ne peut étre directement installé que sur des substrats & inflammabilité normale (dont le point
d'éclair est d'au moins 200°C, qui ne se déforment pas et ne ramollissent pas a cette température, tels que
le bois et les matériaux dérivés du bois d'une épaisseur supérieure a 2 mm) ou non-inflammables (qui ne
soutiennent pas la combustion, tels que le métal, le platre, le béton).

+ Modifications techniques réservées. Conservez ce manuel.

+ Le fabricant ne sera pas responsable de tout dommage résultant du non-respect de ces instructions.

* "appareil de commande de ce luminaire n’est pas destiné a &tre manipulé par
I'utilisateur ; I'accés a I'appareil de commande est réservé au fabricant, a un service agréé
ou a une personne qualifiée.

bleu —N; marron - L; jaune-vert - @

Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil relative aux déchets
E d'équipements lectriques et électroniques (DEEE), il convient de collecter et de recycler séparément les déchets d'équipements

Blectriques et électroniques (DEEE). Il est interdit, sous peine d'amende, de traiter un produit portant ce symbole comme un déchet
mmmm  ménager et de le mettre au rebut sous forme de déchet municipal non trié. Ces produits peuvent étre dangereux pour
l'environnement et la santé de 'homme. Ils requiérent un traitement / une valorisation / un recyclage / une élimination spécifique. Pour les
renseignements relatifs aux possibilités d'élimination d'un appareil usé, adressez-vous aux autorités municipales ou communales.

m Rasvjetna svjetiljka sadri izvore svjetlosti energetske klase: D

NAPOMENA:

+ Svjetiljke se mogu povezivati u liniju pomocu priloZenog spojnog elementa. Svaka svjetiljka u liniji mora se
napajati zasebno.

+ Ne smiju se postavjati uredaji s vidljivim o3tecenjima na kucistu ili napojnom vodu.

« Tijekom instalacije iskljucite napajanje i pridrZavajte se propisa o zastiti na radu.

+ Pravilno instaliran uredaj smije se prikljuciti samo na ispravnu elektri¢nu instalaciju.

+ Elektricni prikljucak mora izvesti strucnjak koji ima odgovarajuce ovlastenje za elektrotehnicke radove.

+ Potrebno je paziti na pravilno spajanje kabela za napajanje. Njegovo pogresno spajanje moze dovesti do
trajnog ostecenja uredaja (vidi dijagram spajanja).

« Uredaj se moie ugraditi izravno na normalno zapaljivu povréinu (tj. temperatura paljenja povrsine najmanije
200°C, ne deformira se i ne omek3ava na ovoj temperaturi, npr. drvo i derivati drva, debljina iznad 2 mm) ili
na ne -zapaljiva povrina (. koja ne podriava vatru, npr. metal, gips, beton).

+ Zadriavamo pravo na tehnicke izmjene. Cuvajte prirucnik s uputama.

« Proizvodat nece biti odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu nepostivanjem ovih uputa.

* Upravljacki uredaj ove svjetiljke nije namijenjen rukovanju od strane korisnika;
pristup upravljackom uredaju dopusten je iskljucivo proizvodacu, ovlaStenom servisu ili
kvalificiranoj osobi.

plavi - N; smedi - ; Zutozeleni - @

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU o elektricnoj i elektronickoj opremi, WEEE oznaka ukazuje na potrebu
ﬁ selektivnog prikupljanja otpadne elekritne i elektronicke opreme. Ovako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati s ostalim

otpadom pod prijetnjom novcane kazne. Takvi proizvodi mogu biti Stetni za prirodni okolis i ljudsko zdravije te zahtijevaju
mmmm  poseban oblik obrade/oporabe/recikliranja/zbrinjavanja. O moguénostima zbrinjavanja vaSeg starog uredaja mozete se
informirati u nadleznom gradskom ili op¢inskom uredu.

m Aldmpatest energiaosztalyd fényforrdsokat tartalmaz: D

FIGYELEM:

+ Aldmpatestek a mellékelt dsszekdtd elem segitségével sorba kapesolhaték. A sorban 1évé minden egyes
lampatestet kiilon kell taplalni.

« Ne telepitse a késziléket, ha a burkolaton, tapkabelen sériilést vesz észre.

+ Aszerelésnél hizza ki a tdpegységet és tartsa be a munkabiztonsagi elirdsokat.

+ A megfelel6en beszerelt késziiléket csak egy hibatlanul m(ikodd elektromos rendszerhez csatlakoztathatd.

+ Az elektromos csatlakoztatdssal kapcsolatos munkdt a megfeleld engedélyekkel rendelkezd szakember végezze.

+ Ugyelni kel a tapkdbel megfeleld csatlakoztatésdra. Helytelen csatlakoztatdsa a késziilék maradandé
karosoddsat okozhatja (lasd a bekdtési rajzot).

* Kdzvetlenill csak normdl gydilékonysdgi helyszinen telepithetd (azaz, olyanon, amelynek lobbandspontja legaldbb
200 °C, amely nem deformélddik és nem lagyul ezen a hémérsékleten, pl. legaldbb 2 mm vastag fa és faszer(i
anyagok), vagy nem éghet6 (azaz, olyanok, amelyek nem taplaljék az égést, mint példaul a fém-, gipsz, beton).

* Miszaki vdltoztatdsok fenntartva. Tartsa be az Gtmutat6t.

+ Agyart6 nem vdllal feleldsséget az ezen utasitasok be nem tartasdbél ered6 kdrokert.

* A lampatest vezérldegysége nem felhasznaloi kezelésre szolgdl; a vezérlGegységhez valo
hozzéférés kizarélag a gyarto, az arra felhatalmazott szerviz vagy szakképzett személy
szamara engedélyezett.

barna - L; kék - N; sdrga-z61d — @

Az elektromos és elekironikus berendezésekrdl sz616 2012/19 / EU irdnyelwel dsszhangban az elekiromos és elektronikus
E berendezések cimkéin jelzik az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv gydijtését. Az igy megjeldlt
termékek, nem dobhat6k a szemétbe mds hulladékokkal egytitt, mert ezért biintetés szabhaté ki. Ezek a termékek karosak
mm |chetnek a krnyezetre és az emberi egészségre, a kezelés / helyredllitds / Gjrahasznositds / drtalmatlannd tétel kiilonleges
tevékenységet igényel. A megfeleld vrosi, vagy kzigazgatdsi hivatalban megtudhatja, hogyan lehet az elhasznal6dott eszkozt semlegesiteni.

L'apparecchio contiene sorgenti luminose della classe energetica: D

ATTENZIONE:

» Gli apparecchi diilluminazione possono essere collegati in linea utilizzando il connettore fornito. Ogpi
apparecchio nella linea deve essere alimentato separatamente.

« Evietato installare un dispositivo che ha evidenti segni di danneggiamento della struttura e del cavo di alimentazione.

+ Durante I'installazione occorre staccare la corrente e osservare le norme di sicurezza.

« [l dispositivo correttamente installato puo essere collegato solo ad un impianto elettrico ben funzionante.

+ I lavori di collegamento elettrico devono essere eseguiti da un esperto in possesso delle abilitazioni elettriche adeguate.

+ Occorre seguire il corretto collegamento del cavo di alimentazione. Il suo incorretto collegamento puo causare
danni permanenti al dispositivo (vedi schema di collegamento).

+ E possibile installarlo direttamente, solo su una superficie infiammabile normale (cioé if cui punto di accensione  di min.
200°C, che non si deformi e non diventi morbido a questa temperatura, ad esempio legno e derivanti con uno strato
superiore a 2mm) o non infiammabile (cio che non alimentano la fiamma, ad esempio metallo, gesso, calcestruzzo).

+ Con riserva di modifiche tecniche. Conservare le istruzioni d'uso.

+ |l produttore non sara responsabile per eventuali danni derivanti dalla mancata osservanza di queste istruzioni.

* |1 dispositivo di controllo di questo apparecchio di illuminazione non & destinato all'uso
da parte dell'utente; I'accesso al dispositivo di controllo & consentito esclusivamente al
produttore, a un centro di assistenza autorizzato o a personale qualificato.

blu = N; marrone - L; giallo-verde — @

Conformemente alla Direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, la marcatura
ﬁ RAEE impone la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche usurate. | prodotti con questa

marcatura non possono essere buttati insieme ai rifiuti comuni, rischiando unammenda. Questi prodotti possono essere
mm nocivi per 'ambiente e per la salute umana, richiedono una speciale modalita di trattamento/recupero/riciclaggio/
smaltimento. Per maggiori informazioni circa lo smaltimento degli apparecchi usati, occorre rivolgersi alle autorita comunali.

Sviestuve yra energijos klases viesos Saltiniai: D

DEMESIO:

+ Sviestuvus galima sujungti j linija naudojant pridéta jungtj. Kiekvienas linijoje esantis Sviestuvas turi bati
maitinamas atskirai.

+ Draudziama montuoti jrenginj su akivaizdziais maitinimo laido apvalkalo defektais.

+ Montavimo darby metu reikia iSjungti maitinimg ir laikytis darbo saugos taisykliy.

« Tinkamai sumontuotas jrenginys, gali bati pajungtas tik prie tvarkingos elektros instaliacijos.

+ Elektros pajungimo darbus turi atlikti kvalifikuotas specialistas.

+ Batina stebéti, ar tinkamai prijungtas maitinimo laidas. Neteisingai prijungus prietaisa gali bati negrjitamai
sugadintas (. prijungimo schema).

+ Galima pritvirtinti tiesiai prie normalaus degumo pagrindo (tokio, kurio uzsidegimo temperatara ne Zemesné kaip
200°C, kuris nesideformuoja ir neminkStéja esant Siai temperatrai, pvz., medienos ir medienos kilmés medziagos,
storesnés nei 2 mm) arba prie nedegaus (tokio, kuris nuo karstio nejdega, pvz. metalas, gipsas, betonas).

+ Galimi techniniai pakeitimai. Saugokite instrukcija.

+ Gamintojas neprisiima atsakomybés uZ 7al3, atsiradusia dél Siy nurodymy nesilaikymo.

* Sjo Sviestuvo valdymo jrenginys néra skirtas naudotojo valdymui; prieiga prie valdymo

jrenginio leidZiama tik gamintojui, jgaliotam servisui arba kvalifikuotam asmeniui.

meélynas — N; rudas — L; geltona-Zalia - @

Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekironings jrangos atlieky, EE| yméjimas

ﬁ Zymi, kad elektros ir elektroninés jrangos atliekas batina rinkti atskirai. Taip pazymétus gaminius draudziama mesti |

paprasta Siuksliy konteinerj kartu su kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali bati Zalingi aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Jas

M itina Specialiai apdoroti, perdirbti ir pasalinti. Kaip elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bati Salinamos, galima
suzinoti kompetentingoje savivaldybés institucijoje.

Lampa ir energjjas klases gaismas avoti: D

UZMANIBU:

+ Gaismek|us var savienot Iinija, izmantojot komplekta ieklauto savienotaju. Katram gaismeklim [inija jabdt
barotam atsevigki.

+ Nedrikst montét iekartas ar redzamiem korpusa vai barosanas vada bojajumiem.

+ MontaZas laika jaatsledz strava, ka ari jaievero darba droibas un higienas noteikumi.

* Pareizi samontétu iekartu drikst pieslegt tikai atbilstosai elektroinstalacijai.

« Darbus, kas saistiti ar elektriskajiem pieslegumiem, drikst veikt tikai atbilstosi specialisti.

* Ir nepiecieSams ievérot pareizu stravas vada pievienoSanu. Ta nepareizs savienojums var radit neatgriezeniskus
ierices bojajumus (skatiet savienojuma sheému).

+ Nepastarpinati drikst uzstadft tikai uz normali degoSas pamatnes (t. 1., uz tadas, kuras uzliesmo3anas temperatara ir
vismaz 200°C, kas nemaina formu un minétaja temperattira nek|ast miksta, pieméram, koks un koka izcelsmes materiali,
kas ir biezaki par 2 mm) vai uz nedego3as pamatnes (t. i., Uz tadas, kas neaizdegas, pieméram, metals, gipsis, betons).

* Rezervétas tehniskas izmainas. Saglabat instrukdiju.

+ RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies So instrukciju neievérosanas de.

* §7 gaismekla vadibas ierice nav paredzéta lietotaja lietosanai; piekluve vadibas iericei ir

atlauta tikai raZotajam, autorizétam servisam vai kvalificétai personai.

ails —N; brans - ; dzeltena-zala - @
ﬁ Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem, EEIA markejums norada uz

nepieciesamibu selektivi savakt izlietotas elektriskas un elektroniskas iekartas. Produkti, kas ir Sadi marketi, nevar tikt

izmesti kopa ar parastajiem atkritumiem, par $adu ricibu draud naudas sods. Sadi produkti var kaitet dabiskajai videi un
mmm cilveku veselthai, un tiem ir nepiecieSams Tpass apstrades/regeneracijas/parstrades/apglabasanas veids. Js varat uzzinat
par nolietotas ierices utilizacijas iespejam attiecigaja pilsétas vai pasvaldibas parvalde.

L-armatura fiha sorsi tad-daw! tal-klassi ta efficjenza energetika: D

ATTENZJONI:

+ L-armaturi jistghu jigu konnessi f'linja bl-uu tal-konnettur ipprovdut. Kull armatura fil-linja ghandha tig
alimentata separatament.

« It-taghmir m'ghandux jigi installat jekk hemm hsarat vizibbli fug il-qoxra jew fug il-kejbil tal-prowvista.

* Matul l-installazzjoni, il-prowvista tal-elettriku ghandha titfi u ghandhom jigu segwiti r-regoli tas-sigurta (BHP).

+ Apparat installat b'mod korrett jista’ jitgabbad biss ma” installazzjoni elettrika Ii tkun fkundizzjoni tajba.

« Ix-xoghlijiet relatati mal-konnessjoni elettrika ghandhom jitwettqu minn specjalista b'certifikazzjoni elettrika xierqa.

* Huwa essenzjali li I-kejbil tal-prowista jigi konness b'mod korrett. Konnessjoni hatina tista’ tikkawza hsara
permanent lit-taghmir (ara d-diagramma tal-konnessjoni).

« L-installazzjoni hija permessa biss fuq superficijiet li jagbdu normalment (jigifieri bi temperatura ta’ tqabbid ta’
mill-ingas 200°C, li ma jinbidlux jew irattbu f'din it-temperatura, bhall-injam jew materjali ta-injam b'fixuna
ta’ aktar minn 2 mm) jew fug superficijiet mhux kombustibbli (bhal metall, gibs, konkrit).

« Bidliet teknici riservati. Zomm dawn |-istruzzjonijiet.

« [l-manifattur mhux responsabbli ghal fsara li tista’ ssehi minhabba nugqas i jigu segwiti dawn -istruzzjonijiet.

* |t-taghmir ta’ kontroll ta’ din I-armatura tad-dawl mhuwiex mahsub biex jigi mmaniggjat
mill-utent; access ghat-taghmir ta’ kontroll jista’ jsir biss mill-manifattur, minn servizz
awtorizzat jew minn persuna kwalifikata.

blu - N; kannella - L; isfar-ahdar - @
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u apparat skadut jingabar separatament. Prodotti b'dan il-marking ma jistghux jitwarrbu flimkien ma’ skart domestiku;
ksur jista’ jwassal ghal multi. Dawn il-prodotti jistghu jaghmlu hsara lill-ambjent u lis-sahha tal-bniedem u jentiegu
W {rattament, riciklagg jew dispotizzjoni specjali. Ghal aktar informazzjoni, ikkuntattja lill-kunsill lokali.

E Skontid-Direttiva Ewropea 2012/19/UE dwar taghmir elettriku u elettroniku, it-tikketta WEEE tindika I-htiega li taghmir

De armatuur bevat lichtbronnen met energieklasse: D

LET OP:

+ De armaturen kunnen met behulp van de meegeleverde connector in een lijn worden verbonden. Elke
armatuur in de lijn moet afzonderlijk van voeding worden voorzien.

+ Het apparaat mag niet worden geinstalleerd indien er zichtbare beschadigingen zijn aan de behuizing of aan
de voedingskabel.

+ Tijdens de installatie moet de stroom worden uitgeschakeld en dienen de geldende veiligheidsvoorschriften
(BHP) te worden gevolgd.

« Een correct geinstalleerd apparaat mag uitsluitend worden aangesloten op een goed functionerende
elektrische installatie.

+ Werkzaamheden met betrekking tot de elektrische aansluiting dienen te worden uitgevoerd door een
spedialist met de juiste elektrische bevoegdheden.

* Het is noodzakelijk om de voedingskabel correct aan te sluiten. Onjuiste aansluiting kan permanente schade
aan het apparaat veroorzaken (zie aansluitschema).

+ Installatie is alleen toegestaan op normaal brandbare ondergronden (d.w.z. met een ontbrandingstemperatuur
van ten minste 200°C, die niet vervormen of zacht worden bij deze temperatuur, zoals hout of houtmaterialen
met een dikte van meer dan 2 mm) of op niet-brandbare ondergronden (zoals metaal, gips, beton).

« Technische wijzigingen voorbehouden. Bewaar deze instructies.

« De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade die voortvioeit uit het niet naleven van deze instructies.

* Het regelapparaat van deze armatuur is niet bedoeld voor bediening door de

gebruiker; toegang tot het regelapparaat is uitsluitend toegestaan voor de fabrikant, een

geautoriseerde service of een gekwalificeerde persoon.

blauw — N; bruin — L; geel-groen — @
Overeenkomstig de Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende elektrische en elektronische apparaten geeft de WEEE-
markering aan dat afgedankte elektrische en elektronische apparatuur afzonderlijk moet worden ingezameld. Producten
met deze markering mogen niet met het huishoudelijk afval worden weggegooid; overtreding kan worden beboet.

mmmm  Dergelijke producten kunnen schadelijk zijn voor het milieu en de menselijke gezondheid en vereisen speciale
verwerking, terugwinning, recycling of verwijdering. Informatie over inlevermogelijkheden is verkrijgbaar bij de gemeente.

Alumindria contém fontes de luz da classe de energia: D

PARAMETROS:

+ As lumindrias podem ser ligadas em linha utilizando o conector fornecido. Cada luminaria na linha deve ser
alimentada separadamente.

+ Nao instale o dispositivo com danos visfveis no involucro ou no cabo de alimentagdo.

+ Durante a instalacdo, desconecte a fonte de alimentacdo e observe as regras de salide e seguranca.

« Um dispositivo instalado corretamente s6 pode ser conectado a uma instalacao elétrica eficiente.

+ 0s trabalhos relacionados a conexdo elétrica devem ser realizados por um especialista com qualificagdes
elétricas apropriadas.

« £ necessdrio cumprir com a conexdo correta do cabo de alimentacdo. A sua conexdo incorreta pode causar
danos permanentes ao dispositivo (consulte o diagrama de fiagdo).

« Pode ser instalado diretamente num substrato normalmente inflamavel (ou seja, aquele cuja temperatura
de ignicdo ¢ de pelo menos 200°C, que ndo se deforma e ndo amolece a esta temperatura, por exemplo,
madeira e derivados de madeira com uma espessura superior a 2mm) ou ndo inflamavel (ou seja, que ndo
mantém a chama, por exemplo, metal, gesso, betdo).

+ AlteragGes técnicas reservadas. Guarde as instrugdes.

+ O fabricante ndo serd responsavel por quaisquer danos resultantes do ndo cumprimento destas instrucdes.

* 0 equipamento de controlo desta lumindria ndo se destina a ser operado pelo utilizador;
0 acesso ao equipamento de controlo é permitido apenas ao fabricante, a um servico
autorizado ou a uma pessoa qualificada.

azul = N; marrom — L; amarelo-verde — @

Eliminagdo do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes de
ﬁ alta quali-dade, que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este simbolo, com um latdo tragado, esta axado a um

produto signi ca que o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU . Informe-se acerca do sistema de
mmmm  recolha selectiva local para produtos eléctricos e electrénicos. Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte
05 seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta eliminagdo do seu antigo produto ajuda a evitar potenciais
consequéncias negativas para o meio ambiente e para a sade piblica.

m Corpul de iluminat contine surse de lumind din clasa energeticd: D

ATENTIE:

+ Corpurile de iluminat pot fi conectate in linie cu ajutorul conectorului furnizat. Fiecare corp de iluminat din
linie trebuie alimentat separat.

* Seinterzice instalarea echipamentului cu deteriordri vizibile ale carcasei, cablului de alimentare.

+ In timpul montajului trebuie deconectatd alimentarea i respectate normele de Sigurantd si Igiend a Munii.

+ Echipamentul instalat in mod corespunzdtor poate fi conectat doar la o sursd electricd care functioneazd adecvat.

+ Lucrdrile la conexiunea electricd trebuie efectuate de un electrician profesionist autorizat.

« Este necesard respectarea conexiunii corespunzdtoare a cablului de alimentare. Conectarea incorectd poate
provoca deteriorarea permanentd a echipamentului (a se vedea schema de conectare).

+ Poate fiinstalat direct doar pe substratul cu inflamabilitate normald (adicd substratul al cdrui temperaturd de
ardere este de cel putin 200°C, care nu se deformeazd si nu se inmoaie |a aceastd temperatura, de exemplu:
lemnul si materialele pe bazd de lemn cu o grosime mai mare de 2mm) sau necombustibile (adicd acelea care
nu mentin arderea, cum ar fi metalul, ghipsul, betonul).

+ Modificdri tehnice rezervate. Pastrati instructiunile.

+ Producdtorul nu este responsabil pentru nicio daune rezultate din nerespectarea acestor instructiuni.

* Dispozitivul de comanda al acestui corp de iluminat nu este destinat utilizarii de catre
utilizator; accesul la dispozitivul de comanda este permis numai producatorului, unui
service autorizat sau unei persoane calificate.

albastru — N; maro - L; galben-verde — @

Conform Directivei Europene 2012/19 / UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice marcarea DEEE
ﬁ indicd necesitatea de colectare separatd a echipamentelor electrice si electronice uzate. Produsele marcate astfel, sub

sanctiunea unei amenzi nu poate fi eliminat in deseuri municipale, impreund cu alte deseuri. Astfel de produse pot fi
N ddundtoare pentru mediu si Sdndtatea umand, necesitd forme speciale de tratament / recuperare / reciclare / eliminare.
Privind posibilitatea de eliminarea aparatului, puteti afla biroul propriu-zis al orasului sau municipiului.

m Armaturen innehdller ljuskallor av energiklassen: D

UPPMARKSAMHET:

+ Armaturerna kan kopplas samman i en linje med hjdlp av den medféljande kopplingen. Varje armatur i linjen
maste stromforsorjas separat.

+ Det dr forbjudet att montera anordningen om den har synliga skador pd hélje eller matning-skabel.

+ Koppla bort stromkdlla medan du monterar anordningen och flj arbetsmiljéforeskrifter.

« Ratt monterad anordning fér anslutas endast till en rétt fungerande elinstallation.

+ Alla arbeten i samband med el-anslutning far utforas endast av en behorig elektriker.

» Det blir nodvéndigt att koppla matningskabeln pa ett rétt satt. Felkopplad kabel kan orsaka skador pa
anordningen (se kopplingsschema).

« Farinstalleras endast direkt i underlag som inte & brannbart under vanliga férhallanden (dvs. med termisk
tandpunkt pa minst 200 °C som inte deformeras eller blir mjukti sadan tempera-tur, dvs. trd och trdliknande material
fjockare dn 2 mm) eller totalt brannbart underlag (dvs. som inte forser elden med bransle, t.ex. metall, gips, betong).

« Forbehdll for tekniska dndringar. Férvara denna bruksanvisning.

« Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar till foljd av underlatenhet att folja dessa instruktioner.

* Styrdonet i denna armatur &r inte avsett att hanteras av anvandaren; atkomst till
styrdonet ar endast tillaten for tillverkaren, auktoriserad service eller kvalificerad person.

bld —N; brun - L; gulgrtin - @
I'enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elektrisk och elektronisk utrustning anger WEEE-mdrkningen behovet av
K separat insamling av utrustad elektrisk och elektronisk utrustning. Produkter med sadan markning, med héter, far inte
kastas i vanligt sopor tillsammans med annat avfall. Dessa produkter kan vara skadliga for den naturliga miljon och
mmmm  manniskors halsa, det krdver en sarskild form av behandling / tervinning / atervinning / bortskaffande. Du kan ta reda
pd utnyttjandemajligheterna for en sliten enhet i lamplig stad eller kommunkontor.

m Svetilka vsebuje svetlobne vire energijskega razreda: D

POZOR:

* Svetilke je mogoce povezati v linijo s prilozenim spojnim elementom. Vsaka svetilka v liniji mora biti napajana loceno.

+ Ni dovoljeno montirati naprave z vidnimi poSkodbami ohisja, napajalnega voda.

« Tekom montaze mora biti napajalni kabel odklopljen in upoStevati je treba pravila varnosti in higiene pri delu.

+ Pravilno montirano napravo se sme priklopiti le na brezhibno elektricno napeljavo.

+ Dela povezana s priklopom naprave na elektricno omreje sme opraviti izkljucno strokovnjak z ustreznimi
dovoljenji za elektricarska opravila.

+ Pomembno je, da se pravilno priklopi napajalni vod. Nepravilna priklopljenost voda lahko povzrodi trajno
poskodovanje naprave (glejte priklopno shemo).

» Napravo se sme montirati neposredno le na podlage, ki so normalno vnetljive (tj. na take, katerih temperatura
viiga znasa 200 °Calivecin ki se pri takih temperaturah ne deformirajo ali zmehcajo, na primer iz lesa ali lesenega
materiala debeline nad 2 mm) ali so nevnetlive (tj. take, ki ne podpirajo gorenja, npr. kovina, mavec, beton).

+ Pridriane tehnine spremembe. Hranite navodilo.

+ Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki bi nastala zaradi neupostevanja teh navodil.

* Krmilna naprava te svetilke ni namenjena upravljanju s strani uporabnika; dostop do
krmilne naprave je dovoljen samo proizvajalcu, pooblaséenemu servisu ali usposobljeni osebi.

modra — N; rjava — L; rumeno-zelena - @

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEO) je
E treba loceno zbirati odpadno elektricno in elektronsko opremo. Proizvode, oznacene s tako oznako, ni dovoljeno

odstranjevati v navadne zabojnike skupaj z ostalimi odpadki, v nasprotnem primeru je zagrozena denarna globa. Taki
mmmm  proizvodi so lahko Skodljivi za okolje in zdravje ljudi, zato se zanje zahteva posebna oblika obdelovanja/predelovanja/
recikliranja/unicevanja. 0 moznostih odstranjevanja tovrstnih proizvodov se pozanimajte na pristojni obtini.

m Svietidlo obsahuje svetelné zdroje energetickej triedy: D

POZNAMKA:

+ Svietidld je mozné spdjat do linie pomocou prilozeného spojovacieho prvku. Kaidé svietidlo v linii musf byt
napdjané samostatne.

+ Montd? zariadenia s viditelne poSkodenym krytom alebo privodnou $ndrou je zakdzand.

« Pri montéZi je potrebné vpn(t napéajanie a dodrziavat predpisy BOZP.

+ Sprdvne namontované zariadenie je mozné pripojit iba ku bezchybnej elektrickej inStaldcii.

» Prdce stvisiace s pripojenim k elektricke] sieti moze vykonat iba Specialista so zodpovedajlicim opravnenim.

« Je potrebné dbat na spravne pripojenie napdjacieho kdbla. Jeho nespravne pripojenie moze viest k trvalému
poskodeniu zariadenia (pozri schému zapojenia);

+ Zariadenie je mozné montovat na bezné horlavé podlozky (tzn. také, ktoré majii zapalnd teplotu minimdine
200 °C a ktoré sa pri tejto teplote nedeformujti a nemaknd, napr. drevo a drevovlaknité materidly s hribkou
viac nez 2 mm) alebo nehorfavé (tzn. také, ktoré samotné nehoria, napr. kov, sadra, betén).

» Technické zmeny vyhradené. Navod uschovajte pre neskorsie pouitie.

« \ijrobca nezodpovedd za fiadne Skody spdsobené nedodrzanim tychto pokynov.

* Riadiace zariadenie tohto svietidla nie je ur¢ené na obsluhu pouZivatelom; pristup
k riadiacemu zariadeniu je povoleny iba vyrobcovi, autorizovanému servisu alebo
kvalifikovanej osobe.

modra — N; hnedd - L; Zlto-zelend - @

Thodne s Eurépskym nariadenim 2012/19/E0, ktoré sa tjka elektrickjch a elektronickych zariadent, oznatenie WEEE
ﬁ poukazuje na nutnost separovaného zberu poufitych elektrickych a elektronickych zariadent. Pod hrozbou pokuty nesmi

byt takto oznacené wrobky vwyhodené do obycajnych smeti spolu s inym odpadom. Takéto wrobky mozu byt Skodlivé pre
W jivotné prostredie a ludské zdravie, vyZadujd si Specidinu formu spracovania / obnovy / recyklacie / zneskodnenia. O
moznostiach likvidacie starého zariadenia sa mozete dozvediet na prislusnom mestskom alebo krajskom Grade.

m Svietidlo obsahuje svetelné zdroje energetickej triedy: D

NAPOMENA:

+ Svetiljke se mogu povezivati u liniju pomocu prilozenog spojnog elementa. Svaka svetiljka u liniji mora biti
napajana zasebno.

+ Zabranjena je montaza uredaja sa vidljivo ostecenim kuciStem ili napojnim kablom.

+ Tokom montaZe potrebno je iskljuciti napajanje i pridrZavati se propisa o bezbednosti i zdravlju na radu.

+ Ispravno montiran uredaj sme se prikljuciti iskljucivo na ispravnu elektricnu instalaciju.

+ Radove vezane za prikljucenje na elektricnu mrezu sme da obavlja samo strucna osoba sa odgovarajucim ovlascenjima.

+ Neophodno je obezbediti pravilno povezivanje napojnog kabla. Nepravilno povezivanje moze dovesti do
trajnog ostecenja uredaja (videti Semu povezivanja).

« Uredaj se moze montirati na uobicajene zapaljive podloge (t]. one Cija je temperatura paljenja najmanje
200 °Ci koje se pri toj temperaturi ne deformiSu niti omekSavaju, npr. drvo i materijali na bazi drveta debljine
vece od 2 mm) ili na nezapaljive podloge (tj. one koje same ne gore, npr. metal, gips, beton).

« Tehnicke izmene su zadrZane. Sacuvajte uputstvo za buducu upotrebu.

« Proizvodac ne snosi odgovornost za bilo kakvu Stetu nastalu usled nepostovanja ovih uputstava.

* Upravljacki uredaj ove svetiljke nije namenjen za rukovanje od strane korisnika;
pristup upravljatkom uredaju dozvoljen je iskljucivo proizvodacu, ovlas¢enom servisu ili
kvalifikovanoj osobi.

plava - N; braon - L; Zuto-zelena — @

U skladu sa Evropskom direktivom 2012/19/EU koja se odnosi na elektricnu i elektronsku opremu, WEEE oznaka ukazuje
ﬁ na obavezu odvojenog prikupljanja otpadne elekiricne i elektronske opreme. Pod pretnjom novcane kazne, proizvodi

oznaceni na ovaj nacin ne smeju se odlagati zajedno sa ostalim komunalnim otpadom. Takvi proizvodi mogu biti Stetni
W o fivotnu sredinu i zdravlje ljudi i zahtevaju poseban nacin obrade / oporavka / reciklaze / zbrinjavanja. Informacije o
mogu¢nostima odlaganja starog uredaja mozete dobiti u nadleznoj gradskoj ili opstinskoj sluzbi.
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